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B crathe paccMaTpuBarOTCs JIMHTBOKYJIBTYPHI «ropell» / «highlander» n ux ceMaHTHUYeCKUE U
JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTUYeCKHUe MoJisl. [IpeanpuHsaTa monbiTKa CUCTEMAaTU3UPOBATh JaHHBIE U3 MO-
CTPOEHHBIX JIMHTBOKYJIBTYPOJOTMYECKUX TOJIel 11s1 6oJiee MPOAYKTUBHOTO CPaBHUTEJIbHO-COTO-
CTaBUTEJILHOTO aHaJIN3a.

KuroyeBble cjioBa: ceMaHTHUECKOE TOJIE, JMHTBOKYIBTYPOJOTUYECKOE T0JIe, TUHTBOKYJIBTYPO-
JIOTUSI, TMHTBOKYJIBTYpeMBbI «ropell» / «highlanders»

BBepeHue

C Hayasia AByXTHICSYHBIX TOIOB B IMHTBUCTHKE HAMETUIACh HOBAsl TEHACHLIUS —
TIOTIOJTHUTh CEMaHTUYECKOE MOJIE pacCMaTPUBAEMOTI0 ITOHATHS MOJIEM TMHTBOKYJIBTY-
pPOJIOTUYECKUM U TEM CAMBIM BBIMTH B 00J1aCTh peasIbHOM 1€ CTBUTEIBHOCTH, BOCTIPU-
HUMaeMOM OTIIEJIbHBIM YeJIOBEKOM M BCEM COLIMyMOM. MIHTepec K UCClIeOBAHUIO Ce-
MaHTUYECKUX T0JIei B psifie paboT MO COMOCTABUTEbHOMY SI3bIKO3HAHUIO OUEBUJICH,
Bellb YUEHbIII MOXET HE MPOCTO OMUCcaTh TO UJIU UHOE MOHSITHE B COMOCTABISIEMbIX
sI3bIKaX, HO U PACCMOTPETh COOTBETCTBYIOIILYIO JTUHTBOKYJIBTYPEMY B SI3bIKOBOM CO-
3HAHUW HOCUTEJIEH OMPeIeICHHbBIX SI3IKOB U B KOHTEKCTE UCTOPUYECKHU CIOKMBILIMX-
Csl IMHTBOKYJIBTYDP.

B.B. BopoObeB, mpeactaBuB KOHIEMIIMIO JMHTBOKYJIBTYPOJOTMUECKOTo OIS, HC-
XOJWJT U3 TOTO, YTO METOJI TTOJIEBOTO UCCIIETOBAHNS BaXKEH MPU U3YYEHUHU SI3bIKA B €TO
B3aMMOCBSI3U C KyJIbTypoil. [Ipy 3TOoM ObL1a BBEIeHAa HOBAs KaTerOpusl JTUHTBOKYJIBTY-
POJOTUYECKOTO ITOJIsI, B KOTOPOM BBIOOP M B3aMMOCBSI3b €TI0 CTPYKTYPHBIX COCTaBJISI-
IOIIUX O0YCOBJIEHBI HE TOJBKO SI3bIKOM, HO U KyJbTypoil. [1pu 3TOM B3aMOCBS3b
3JIEMEHTOB TAaKOTO TOJIsI MPEeACTAaeT Kak 60Jee CI0XHOe U MHOTOMEPHOE SIBJIIEHUE [2.
C. 63—64]. B.B. BopoObeBBIM OBIIO TIPEAJIOKEHO OIpeAe/ieHUE JTMHTBOKYIBTYPOJIO-
TUYECKOTO I0JIsI KaK «MepapXUIeCKOl CTPYKTYpbl MHOXECTBA JIMHTBOKYJIBTYpEM, 00-
JIaatoluX O0IIUM (MHBApUAHTHBIM) CMBICJIOM, XapaKTEepU3YyIOIIUX ONpPeaeIeHHYIO
KyJBTYpHYI0 cdepy» [2. C. 65].

[Mocneayroiuii mepexos OT CEMaHTUYECKOTO TMOJIsI K MO0 JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTH -
YECKOMY COTTPOBOKAAJICS aKTyaIU3allel pa3TMIHbIX ACTIEKTOB MTOJIEBOTO METO/A: JIEK-
CHKO-CEMAHTUYECKOTO, (ppa3eo-ceMaHTUIECKOTO, BAPUAIIMOHHOTO, TPAMMAaTHUKO-JIEK-
CHUYECKOTO U HEKOTOPBIX IPYTHUX.

M36paB npenMeToM Halllero MCCIe0BaHUs IMHIBOKYIBTYpeMBI «ropell / highlander»
B PYCCKOI 1 OPUTAaHCKOM JMHTBOKYJIBTYPaX, Mbl COCPEIOTOUMIM BHUMAHUE Ha OIM-
CaHWM WX IMTHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX TTosieii. C 3Toi 1ieJ1bio ObLITH NTpoaHAIM3MpPOBa-
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HBI SHUIMKJIONECANYCCKUE U ITyOJTUIIUCTUIECKIIE UICTOYHMKHU, a TAKXKE TEKCTHI XYIOXe-
CcTBeHHOI1 utepatypsl (mpousBeaeHuss M.1O. JlepmonToBa u B. CkotTa).

CemMaHTU4YecKas 3KCNaukKauua NoHaTum «ropew» u «<hightlander»

ITox HoMuUHaLME «ropel» Mbl IOHMMAaeM XXUTeJIsl TOPHBIX paiioHOB, ckopee KaB-
Ka3cKux rop; abpeka. B cBoro ouepennb, «highlander» — 3To XuTesib TOPHBIX PailOHOB
Ilotnanmnm, rasabCKOro IPOMCXOXICHMSI, KOTOPOMY IIPUCYIIl BOMHCTBEHHEIN U CY-
POBBIA HPaB; Yallle BCETO OH SIBJISICTCS IIPEACTABUTENIEM NCUCTBYIOLIECH IIOTIaHICKOM
apMuHU.

ITpoBeneHHbIN Te(MHUIIMOHHBIN aHAIN3 JIEKCeM «Topell» / «highlander», a Takke
U3y4YeHHUE TEOPETUUECKHUX MOJOXKEHUN 0 CEMaHTUYECKOM I10JI€ MO3BOIMIIO TOCTPOUTD
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHE MOJIST pACCMAaTPUBAEMBIX JIEKCEM (pUC.).

highlandman; hill-
man; mountain
dweller; Scottish
Highlander; soldier
of Scottish

abpex; ropsAHIH;

KHTENb / oOHTaTeNh
rop; KaBKazelr;

KaBKa3CKHIT Toperl

brave; fierce;
hospitable; patient;
rude; shocking the
enemy

TOPIBIT; ropeKHe
HPAaBBI; TOPSAYMIL;
HENPHMHPHMEI K
BparaM; OTYasHHBIIT;

pasboiiank;
caMOmI0OHBBIIT;
xpabpsiii

Highland dregs;
kilt; tartan

TOPCKHE HapOIB;
ITHHYECKas Tpynna

Topa; ropHblil paiion;
TOpCKHE CeJIeHHS;
Kasxas; Kaskasckne
TOpBI

the Highlands;
mountains;
Scotland

Gael; Gaelic people

Puc. Jlekcuko-cematunyeckme nons nekcem «ropew» n «highlander»

BruIn BISIBIIEHBI MICXOOHBIE CXOACTBA JIEKCeM «ropell» / «highlander» (00e 1ekceMbl
SIBJITIOTCS] 3STHOHUMAaMWU; SIIEPHBIE TOJIEBBIE JIEKCEMBI Yallle BCETO YTOUHSIOTCS OJTHO-
KOPEHHBIMU JIEKCEMAMU; Ne(PUHULIMNA 00EUX JIEKCEM BKIIOYAET MOHSATUE «TOPBI»
(«Highlands»); Kpome TOro, 1aHHOE MOHSITHE SABJISIETCSI KOPHEBBIM Y 00€UX paccMaTpu-
BaeMBIX JIEKCEM), YCTAaHOBJIEHA UX KYJIBTYpHasi MapKHUPOBAHHOCTb, UTO SIBJISIETCS €11le
OIHUM I0Ka3aTeIbCTBOM METOIOIOTMUECKOM 11eJIeCO00Pa3ZHOCTH TUHIBOKYJIBTYPHOTO
MoJxo/Aa K MCCIeI0BaHUIO.

M36paB Teopuio TUHTBOKYJIbTypoaornueckux nosieit B.B. BopobbeBa B KauecTBe
6asoBoit, Bcaen 3a O.A. JImurpuesoii u B.M. Kapacukom MBI onupanuch B Xo1e aHa-
JIN3a IMHTBOKYJIBTYpeM «ropell» / «highlander» Ha MeTOOMKY ITacIOPTU3ALIMHI TUHIBO-
KyJIBTYPHOTO THITaxa [3; 4], KoTopasi H03BOJISIET CUCTEMAaTU3NUPOBATh MOTy4YeHHBIE
nmaxHHble. CortacHO 3TOM MOIEHN, ITAaCIIOPT pacCMaTPMUBAaEMOTI0 THITaXa BKIIIOYAET B
ce0s1 guewHull 00pasz, odexcdy, 603pacm, eeHoepHble NPUSHAKU, RPOUCXONCOCHUE , MECIO
JCUMeNbCmaa U XapaxKmep Jucuauua, ciepy oesmenbHocmu, docye, cemeliHoe noaodceHue,
OKDYJICeHUe U peuegble 0COOeHHOCMU.
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Hamu 66110 npoaHanusupoBaHo 11 npousseaeHuit M.1O. JIepMoHTOBA, AeiicTBUE
KOTOpBIX TpoucxoauT Ha CeBepHoM KaBkase Wiy cBSI3aHO ¢ HUM, 1 23 MPOU3BEACHUS
B. Ckorra o HloTiananu 1 ee KOpeHHOM HaceleHuu. B pe3ynabraTe ObU10 OTOOpPaHO
217 uurart, CBSI3aHHBIX C IMHTBOKYJIBTYPEMOI «ropell», U 379 uuTaT, CBI3aHHbIX C JIMHT -
BOKYJIBTYpeMoii «highlander». Ha 6a3e naHHBIX TEKCTOBBIX (h)parMeHTOB ObLIN TOCTPO-
€HbI UX TTOJIA.

ITpuBeneHHbIE TMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUYECKME MOJIs1 M30PaHHBIX JIEKCEM ITapaMeTpu -
3MPOBaHBbI CICIYIOIIUIM 00pa30M: MECHO HCUMENbCIMEA, BPEMANDPENPOBOICOeHUe, BHEll-
HOCMb, OKpYJICeHUe, ampudymeol, YCmou U UeHHOCMU, pealeuo3Hble 832110bl, OMHOUleHUe
K eopyam, a36ik. I10MOOHBIN ITOAXO ITO3BOJIMI CUCTEMHO IIPEACTaBUTh OTOOPAaHHBIN
SI3BIKOBOI MaTepHall.

Paccmotpum ncciiegyeMble TMHTBOKYJIBTYPEMBI IIOApOOHEE.

1. Mecro xurenbcTBa «ropua/Highlander». Homunamum «ropen» u «Highlander»
ATUMOJIOTUYECKH BOCXOIAIT K JiekcemaM «ropbl» U «Highlands» coorBeTcTBeHHO. Kak
CJIeICTBYE, MX TUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKIE MOJIsI OOHAPYXXUBAIOT Pa3IUYHbIC MEpe-
cevyeHMs1, CBSI3aHHbIE C MECTOM XUTeIbcTBa. Hanmpumep, reorpadmyeckoe MecTomno-
JIOXXEHHUE OIpenessieT psii MPUPOIHBIX OCOOEHHOCTEM, CBOMCTBEHHBIX TOPHBIM pailoHaM
(cHeea/snow, aec/wood 1 T. 1.). MOXHO MPEANOI0XUTH, YTO 00pa3bl KU3HU «Toplia/
Highlander» ouenb nmoxoxu. OHU MpUHAaIIeXaT K ONpeaeIeHHON cembe (pody)/clan n
KUBYT cO00111a B POJJIOBOM cenenve/village, nubo kpenocmu/fortress (B 3aBUCUMOCTU OT
craryca ceMbr min KiaHa). B mponsBenenusx M. 1O. JlepmonTosa u B. CkoTrTa OBIITO
00HapyXeHO HeMaJIO 3IIUTETOB, OIMMCHIBAIOIINX Xwtnile «ropia/Highlander».

OmHaKoO CXOACTBO IIPUCYTCTBYET JIMIID B IICHTPAJTBHOM ITapaMeTpe HaIllero aHaIM -
3a: eeoepaguueckue u npupooHsie 0cobeHHocmu cpedvt obumarnus. THTEpeCHbI U OTANYMSI.
Ecnu y nekcembl «ropel» 3To onpeaeyieHue nycmoiuislil, To y «Highlander» — a0
civilized. TTpeanoaoXuM, 4TO PaCCTOSTHUSI MEXIY CelIeHbsIMU «ropell» U «Highlander»
pa3nu4uHEL. «[opcKue» ceJieHbs CTOSIT B OTIAJICHUU APYT OT ApYyra, B OTJIMYME OT I10-
cenenuii «Highlanders».

2. BpemsanpenpoBoxaenue «ropia / Highlanders. OcHoBHasl AesIT€IbHOCTD TP/ -
CTaBUTEJIEH, OTHOCIIIMXCS K 00eMM pacCMaTpUBaeMbIM JIMHIBOKYJIBTYpeMaM, — 60-
ennas. U «ropen», n «Highlander» 3a1miiaroT CBOO TEPPUTOPUIO OT BTOPKEHUI, yTpO-
JKaIoIIMX €e He3aBUCUMOCTHU (6umea/battle, 6oii/struggle, nepecmpenusamocsi/evicmpenst/
shots, nanadams/attack n ap.). O0a pe3Ku 1 Aep3KU B OUTBE, BEAYT CYPOBEIN U Oe3XKa-
JIOCTHBII 0011, ICTIOIB3YIOT ITIOX0Xee OPYXKKe, B NX MOJIKAX €CTh KaBaJepHs 1 IIeX0Ta.
EcrectBeHHO, 9TO MX 00pa3 XKM3HM TAKKe MMEeT HeMaJIo CXOMHBIX 4epT. [1upsl, mecHH,
BCEBO3MOXHBIE TPAAULIMOHHBIE TOPXKECTBA (c8adbba) — HeOTbeMyieMasi CTOPOHA UX
JKW3HMU, TIOJIHON caMOOBITHBIMU 00psidamu. Kpome Toro, «ropibl» u «Highlanders»
0YeHb OOIIMTEIbHBI (Y MHble 00CYIHcOeHbs/chatter) N TIPOBOIST MHOTO BpEMEHHU B KpY-
Ty CBOEI CEMBbU U IpY3eil.

3. BuemrHocTh «ropuia / Highlander». [TpoaHaiM3upoBaHHBINM TEKCTOBBIN MaTepual
u3 npoussBeaeHuit M.10. JlepmonToBa u B. CkoTTa M0o3BOJINII HE TOJBKO YCTAHOBUTH
3HAYUTEJIbHOE KOJIMYECTBO ONMMCAHUI 00e X TMHTBOKYJIBTYPEM, HO 1 HAMETUTD «I10P-
TpeT» TUIIUYHOIO IPeACTaBUTENsI 00€UX JIMHIBOKYJILTYPHBIX O0IIHOCTeH. Tak, mis
IpeIcTaBUTENIe 00erX JIMHTBOKYJIBTYP CBOMCTBEHHO CaMOOBITHOE OJesIHUE: TPadu-
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LIMOHHEBIN KOCTIOM (0demucst no-uepkeccku/the Highland dress), HallmoHaIbHBIE aTPU-
OYTHI (apxaayk; wiupoxue weaxoswvie uiaposapui/clothed in a purple, red and green plaid; a
jacket of bull’s hide; a bonnet). 3T0 moguepKUBaeT JIIOO0BbL U YBaXeHUE «Tropla /
Highlander» K ux npeakam, TpaaulysM, OObIYasIM U KYyJIbTypE.

ABTOpPBI MIPUMEHSIOT pa3IMYHbIE SMUTETHI IIpU onucaHuu «ropua / Highlander».
JIF000MBITHO, UTO, HECMOTPS HAa TO, YTO C TOYKHU 3pEHUS BHEIITHETO 00JIMKa U TeMIIe-
paMeHTa OHM CXOXKM, XapaKTepHBbIE /11 HUX ONpeaeIeHUS He CoBIaaaloT. MckimoueHue
COCTaBJISIOT JIUILb O2ecmauuil/ruddy glow of health and animation.

4. Oxpyxenue «ropua / Highlander». B xome comoctaBuTeIbHOr0O aHajal3a Hau-
OosblIee KOMm4ecTBO cxoacTB «ropell / Highlander» ObL10 00HapykeHO B MyHKTAaX,
CBSI3aHHBIX C UX CEMbSIMU U Npy3bsiMu. OTMETUM, YTO COCTaB CEMbHU y «ropia /
Highlander» cxox, ceMbu 00bllIMEe, OOBIYHO COCTOST U3 poauTesaeii u aereit. ITopo-
3peBaeM, UYTO 3TO CBSI3aHO C X KYJIBTYPHBIMH TPaIULINSIMU, YOSKICHUSIMU 1 00pa3oM
>Xu3Hu. Bparu mis «ropua» u «Highlanders — uykecTpaHLbl, JI0AW U3 APYTOrO MUpA.
B npousseneHusx B. CkoTra, B oTiimuue oT npousBeaeHuit M. 10. JlepMmoHTOBa, MOX-
HO BCTPETUTH U Psii HANMEHOBAaHWI1 BPAaroB IO MX MECTY XKUTEJIbLCTBA ¥ HALMOHATbHOMN
npuHagiexxHoctu (Lowlander, Boarder-man, Irish).

5. Atpu0yThl «ropua / Highlanders. O6oum, u «ropiy», u «Highlanders», npucyin
PsII TUIIAYHBIX aTpuOyTOB. OCHOBHBIE aTPUOYTHI CBSI3aHbI C HAIIMOHAIBLHBIM OPYKHUEM,
ONIeXXI0M, TOJIOBHBIMU YOoopaMu (kaurok/broadsword, 6ypka/plaid, waama/bonnet n np.).
B cuny cymecTBoBaHMS KOHHUIIEI B apMUSIX «roplieB» u «Highlander» momrans — mx
HEIIpeMEHHBIN cITyTHUK. IIpencraBuTtenn 00enx TMHTBOKYILTYP OTHOCSATCSI K CBOMM
TUIIMYHBIM TPAaAULOHHBIM aTpHUOYTaM C OCOOBIM TPEIETOM, ITOCKOJIbKY OHU MPE-
CTaBJISTIOT JJIsI HUX OOJIBIIIYIO TyXOBHYIO LIEHHOCTh. Cp.:

JI106m110 TEOs1, OyMaTHBIN MOI KuHXas, / ToBapuIll CBET/IbIN 1 XOJOMHBIN [5].

He may well bear us out in a feud with the Highlandmen, and do the part of our provost
and leader against them; but whether he that himself wears silk will take our part against
broidered cloak and cloth of gold, though he may do so against tartan and Irish frieze, is
something to be questioned [9].

6. Hpassl «ropua / Highlander». Hpasbl ropiieB CeBepHoro Kapkasa u lllotnanauu
oyeHb moxoxu. «fopups» u «Highlanders» — cBuUpenblii, CypoBbIii U OYIHBIN HAPOL.
Okpyxalollye 4acTo BOCIIPUHUMAIOT UX KpailHe HeraTUBHO (OyiiHbiil/dukuii/wild/as
the animals/hot-headed/savage, dpanv/disgraceful). I1pu 5TOM 101 HETAaTUBHBIX HOMU -
HalMii ¥ HOMUHALIMI CYTy00 MOJOXUTEIbHBIX TPUOIM3UTEIbHO ONMHAKOBBI. Kak mpa-
BWJIO, B 00EWX JIMHTBOKYJIBTYpaxX B TOPIIE BUAST BapBapa, IMKOTO YeJIoBeKa C YepTaMu
KMBOTHOTO. BMecTe ¢ TeM «roper» MOXET ObITh 20CIMenpUUMHbIM, HeNbIOUWUM,, POOKUM,
a «Highlander» — has the character more adapted to poetry, decisive, disciplined. Otme-
YeHHbIC CBOMCTBA XapaKTEePHBI 111 BLICOKOOOPAa30BaHHBIX U BEICOKOKYJILTYPHBIX JIFO-
Jieli, KOTOPBIMU OHU HEPEAKO U SABJISIIOTCS.

MoXHO HalTH ps MHTEpECHBIX ocobeHHOoCTel. K mpuMepy, B TPOTUBOBEC HEN08-
KoMy «ropily» Mbl OOHapyxXuBaeM dexterous «Highlander». Tem He MeHee, HECMOTpS Ha
HEKOTOpbIE pa3jinyusl, B 1ieJIoM «ropel» 1 «Highlander» odeHb ITOXOXH MO CBOEMY
TeMIiepaMeHTy. CKopee Bcero, 3To 00yCIOBICHO CXOAHBIMU YCIIOBUSIMUA U KICTOPUYECKU
CJIOXXMBIIMMCS peavsIMU KM3HEHHOTO YKJIaia.
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7. ZKu3HeHHBI yKiaa 1 eHHocTH «ropua / Highlander». Ha ocHOBe mpoBeaeHHO-
r0 aHaJIM3a MOXHO 3aKJTIOUNTh, UYTO «TOPell» LIEHUT 60egble mpaduyuu, ceob00dy/6801t0,
cembio U pod, npouinoe, Pooury, 110608s, 0pyacoy, mpaduyuorHuiii 06pas dcu3nu u ooviuau,
cydvby/doaro, ipu 3ToM «Highlander» ieHUT nupo: (feasts), mpaduuuornnsiii 6vim u 00bi-
uau (traditions and customs), céobody (freedom), Poduny (native land), monapxa (King),
ooii (battle), nayuonanvroe opyxcue (traditional arms), Hayuounanvuyro odedxcdy (Highland
dress), cemoto (family), kaanu (clan), dpyseii (friends), npedkoé u npouwnoe (ancestors and
old time), dannoe cao6o (keeping promise), npomusocmosinue gpazam (fighting with the
enemy), pooHoii a3vik (language):

Tpu HEeXXHBIX JOoYEpH, TPU ChIHA / MHe 00T Ha cTapocThb omapui [7].
The young eagle must learn from the old how to stoop on his foes [8].

O4YeBUIHO, YTO CXOICTBO LICHHOCTHBIX MPEACTABICHUI U YTBEPAUBILETOCS XM 3-
HEHHOTO yKJIaga «ropua» n «Highlander» mpeBanmpyeT nmpy cpaBHEHWW HAJl MMEIOIII -
MUCS OTJAMYUSIMU. YIUBUTEILHO, YTO B JAJIEKUMX IPYT OT Apyra cTpaHax, ¢ pa3HbIMU
KYJBTYPHBIMU ¥ UCTOPUYECKUMU TpaauLIUsIMHU, «ropell» u «Highlander» obiagaior
O0IIMMU YepTaMU U YKIIAAOM XKU3HH.

8. Bepa «ropua / Highlander». Penmurnosnsie B3rsiab! «ropia» u «Highlander» 6a-
3UPYIOTCSI Ha JOJITOBPEMEHHBIX SI3bIY€CKMX BEPOBAHUSIX, HO Pa3InyaloTCs IPUHSITHIM
MOHOTEUCTUYECKUM BEpOyYeHUEM. B KOHEYHOM MTOTe 3TO 00YCIOBUIIO Pa3IuYHOE
OTHoOILIIeHUE K JApyroMy u cieunduky auajgorndyeckux orHomeHuii [1 C. 44—46].

Taxk, «ropei» — MyCyJIbMaHWH:

M3 caxkiu kTo-TO BhIOEraet, / Mmet — Benukuit Maromet / K HaM rocTs1, BEpHO, ITOCHI-
naer [6].

«Highlander» — sI3bIYHMK, HaYaBIIWI HEJABHO MPHUOOILIATHCSA K KATOJUYECKOM LIEPKBU:

For my part, I believe these Highlanders to be no better than absolute pagans [8].

9. OtHOIIEHME OKpYKaroIIuX K «ropuaM / Highlanders». OTHoIIEHIE OKPYKAIOITAX
K «ropiuam» 1 «Highlanders» B mpousseaeHusix M.1O. JlepmontoBa u B. CkoTTa cMe-
IIIAHHOE: OT KpaliHe HEraTUBHOTO (Kak 3/1bte dyxu, Hapoo duxuii/high-spirited race, brave
to romance) 10 MOAUYEPKHYTO MOJOXUTEILHOTO (4e108ek yOusumenvHblii, 20Cmenpuum-
Houil/as the animals, furious and eager for spoil). JleAiCTBUTEIbHO, UHTEPECYIOLIME HAC
MpeACTaBUTEIN O0EUX IMHIBOKYJIBTYD BbI3BIBAIOT Y JIIONIEH CMelllaHHbIe 4yBcTBa. YacTo
IIPY [IEPBOM 3HAKOMCTBE OHM KaXXyTCs TMKapsIMU 1 arpeccopaMu, OIHAKO IIpH Oosiee
0113KOM OOLLIEHMU OTKPBIBAIOTCSI X CTpaCcTHAs HATypa, YBaXKEHUE K CTapLIUM, 11000Bb
K TPaIUIIMOHHON KYJIbType U CEMETHBIM IIEHHOCTSIM.

10. f3pIk «ropua / Highlander». KaBka3 cTan poguHO 111 MHOXKECTBA HApOIHO-
CTell, U MOATOMY B paCCMaTPUBAEMBIX MTPOU3BEIECHUSX «TOPLBI» pa3TOBApUBAIOT HA
KabapaIMHCKOM, a0Xa3CcKOM, TPy3MHCKOM M Apyrux si3bikax. «Highlanders — motomoxk
rasjblieB, U €r0 POAHOMU SI3BIK radIbCKMIT, KOTOPBI OH BEICOKO IIEHUT 1 ITpHOeTaeT K
HEMY BO MHOTHX XKM3HEHHBIX CUTYalIUSIX:

Small parties of two or three entered or left the place, without any other ceremony than a
few words in Gaelic to the principal outlaw, and, when he fell asleep, to a tall Highlander who
acted as his lieutenant, and seemed to keep watch during his repose [10]; The Highlander eyed
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the blue vault, but far from blessing the useful light with Homer’s, or rather Pope’s benighted
peasant, he muttered a Gaelic curse upon the unseasonable splendour of MacFarlane’s
buat [10].

3aknio4yeHue

CpaBHUTENbHO-COMOCTaBUTEIbHBIN aHAIN3 JUHIBOKYJILTYPOJIOTMYECKUX MOIEH
«ropet» n «Highlander» mpuBOIMT K BBIBOIY O 3HAUMTEIHLHO OOJIBbIIEH 00aCTH UX
repecedeHuit, 4eM 00JIaCTH MX CIieln(pUICCKUX Pa3Tudmil, 00YCIOBICHHBIX HE TOJIb-
KO SI3BIKOBBIMU M 3THOKYJIBTYPHBIMH (paKTOpaMM, HO TaKXKe IIPUPOTHO-KINMaTHYe-
CKIMU, TeoTrpaprIeCcKIMI 1 HICTOPUIESCKIMHU OCOOCHHOCTSIMM MX XK13HHU. Kpome Toro,
IIPY BCEX BUIMMBIX IIPOTUBOPEUMSIX CTAHOBUTCS OYEBUIHO, HACKOJIBKO OJIM3KHU pac-
cMaTprBaeMble 00pasbl. DT BOMHBI, BbI3bIBAIOIIME TEPBOHAYAIbHO HETaTUBHOE BIIE-
yaTJIeHUE Y OKPYKaIOIIMX, 0Ka3bIBAIOTCSI HOCUTEISIMU TPAAUIIMOHHOTO BOCIIUTAHUS,
C TMTOYTEHUEM OTHOCSIIIMMUCS K CBOEH CEMbe, C 0CO00 HEXXHOCTBIO — K XKEHE U ACTSIM.
«Topew» u «Highlander» nmpeanoyrMTaloT HOCUTh TPAAULIMOHHbBIE KOCTIOMBI, a OPYXHe
IS HUX UMEET 0CO0YI0 CaKpajbHYIO LIEHHOCTh. [1oaTOMY MX JIuTepaTypHbIe 00pa3bl
Ha ctpaHuuax npouspeaeHuit M.1O. JlepmonToBa u B. CKoTTa TakxKe YHUKAJIbHbBI U
BHYTpPEHHE OJIU3KM.
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«CAUCASIAN MOUNTAINEER / SCOTTISH HIGHLANDER»:
FROM SEMANTIC TO LINGUO-CULTRAL FIELD

N.M. Nepomniashchikh

Peoples’ Friendship University of Russia
Miklukho-Maklaya str., 6, Moscow, Russia, 1171198

The article is devoted to linguoculturemes’ «CAUCASIAN MOUNTAINEER / SCOTTISH
HIGHLANDER» analysis. Their semantic and linguocultural fields are under consideration. In the
article presented the effort to systematize the data from the constructed fields is taken so as to make
the comparative-contrastive analysis more efficient.

Key words: semantic field, linguocultural field, cultural linguistics, linguoculturemes «<CAUCASIAN
MOUNTAINEER / SCOTTISH HIGHLANDER»
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